#23 FILLMORE-HERTEL 




















MONDAY THRU FRIDAY 
TO BAILEY & ABBOTT TO BLACK ROCK RIVERSIDE TRANSIT HUB 
BLACKROCK —-HERTEL FILLMORE FILLMORE _— FILLMORE BAILEY BAILEY FILLMORE FILLMORE _ FILLMORE HERTEL BLACK ROCK 
RIVERSIDE & & & & & & & & & & RIVERSIDE 

TRANSIT HUB _ PARKSIDE MAIN FERRY BROADWAY _ ABBOTT ABBOTT BROADWAY FERRY MAIN PARKSIDE __ TRANSIT HUB 
A.M. A.M. .«M. A.M. A.M. A.M. A.M. A.M. A.M. .«M. A.M. A.M. 
500 516 523 530 537 549 500 513 520 527 534 549 Text or emails 
530 546 553 600 607 619 530 543 550 557 604 619 when you 
600 616 624 632 640 652 600 613 620 627 635 650 
615 633 641 649 657 709 615 628 636 644 652 707 need them. 
630 648 656 704 712 724 630 643 651 659 708 723 Texto 0 correos 





739 electronicos cuando 
los necesite. 












































































































































CASH FARES - TARIFA 
Full/Entero Reduced/Reducido* 


Fare/Tarifa $2 $1 
SATURDAY METRO PASSES - PASE DE METRO 
TO BAILEY & ABBOTT TO BLACK ROCK RIVERSIDE TRANSIT HUB a 
Pass Type/Tipo de pase Full/Entero © Reduced/Reducido 


BLACKROCK HERTEL FILLMORE FILLMORE FILLMORE BAILEY BAILEY FILLMORE FILLMORE FILLMORE HERTEL BLACKROCK Day Pass $5 $2.50 
RIVERSIDE & & & & & & & & & & RIVERSIDE Pase de un dia : 
TRANSIT HUB PARKSIDE MAIN FERRY BROADWAY ABBOTT ABBOTT BROADWAY FERRY MAIN — PARKSIDE TRANSIT HUB Seven Day Adult Pass $25 $12.50 


AM. AM. AM. AM. AM. AM. AM. AM. AM. AM. AM. A.M. ay A 
600. 615.621 627.633. «OA 600. 6ll 617. 62362963 Pash Gesicte Gas pale acta 
































700 715 721 727 733 744 700 712 718 724 73) 746 Monthly Pass $75 $37.50 

800 815 822 828 834 845 800 812 818 825 832 847 Pase Mensual 

830 845 852 858 904 915 905 917 923 930 937 952 

900.917 —-924~—S—i«30~—S—=«i8HSC« 930. 942-948 ~—«955_—*1002__—‘1018 eae nm me scold 

930 947 954 1000 1007 1019 1000 1013 1020 1027 1035 1051 ; 
Toop Taiz Toga 03110381050 1080 toa 050 10571195112 eee aie tones ae 
1030 | 047 1054 101 1108 1120 1100 1113 1120 N27 1135 1151 Los Pases de un Dia de Metro son validos en el dia de servicio que fue comprado 
| ge : i 1 24 : iat 138 1 138 1 1 im a” br ee (5 alae i He el disponibles en las maquinas de venta de Metro o del 

. . . . . . . . . . . . operaaor ae! AUTODUS. 
MM. .M. .M. .M. .M. .M. 1200 1213 1220 1227 1235 1251 : 





Seven Day Passes are valid for seven calendar days beginning with the day of 
purchase. Available at ticket machines only. 

Los Pases de siete dias son validos por siete dias consecutivos comenzando con 
el dia que fue comprado. Disponibles solamente en las maquinas de venta Metro. 


1230 1243 1250 1257 105 12] 
100 113 120 127 135 15] 
130 143 150 157 205 221 
200 213 221 228 236 252 











Metro Monthly Passes are valid for unlimited rides during the month of issue. 

230 243 251 258 306 322 Monthly passes are good throughout the system. They can be purchased at 

300 313 321 328 336 352 patepsne Tops and Dash's and are available at Metro ticket vending machines or 

330 343 351 358 406 422 online at nfta.com. 

400 413 421 428 136 152 Los Pases Mensuales de Metro son validos para viajes ilimitados durante el mes 
le asunto y son validos en todo el sistema Metro. Pueden ser comprados en las 

440 453.—~<501 «508 —~+516—«5 32 ° slg cet iy ane et on 

tiendas Tops, Dash’s, y en las maquinas de venta de Metro. 
520 533 54] 548 556 612 


550 603 610 617 624 640 30 Day Passes are valid for 30 calendar days beginning with the day of purchase. 


Available at ticket hi ly. 
630 643 650 65/7 704 720 fine Peace da M0 diss son veld por 30 dias consecutivos comenzando con el dia 
710 723 730 737 744 800 


que fue comprado. Disponibles solamente en las maquinas de venta de Metro. 
750 802 809 816 823 838 


ES YOU SHOULD KNOW - USTED DEBER SABER 





















































850 906 913 920 926 937 950 1001 1008 1014 1021 1036 

950 1006 1012 1019 1025 1036 1050 1101 1108 1114 1121 1136 Fare or proof-of-payment is required each time you board a bus or train. 
1050 1106 1112 1118 1124 1135 1150 1201 1207 1213 1220 1235 Tarifa o prueba de pago es necesario cada vez que usted aborde 
1150 1205 1211 1217 1222 1233 un autobus 0 el tren. 


Metro Fareboxes accept U.S. currency and Metro passes. 
Remember, bus and trolley operators do not make change. 
La Caja de Tarifa acepta dinero en efectivo de Los Estados Unidos y los 
pases de Metro . Recuerdase que los operadores no hacen cambio. 


SUNDAY AND HOLIDAYS 
TO BAILEY & ABBOTT TO BLACK RICK RIVERSIDE TRANSIT HUB 


BLACKROCK HERTEL FILLMORE FILLMORE FILLMORE BAILEY BAILEY FILLMORE FILLMORE FILLMORE HERTEL BLACKROCK 
RIVERSIDE = -& & & & & & & & & & —— RIVERSIDE 
TRANSIT HUB PARKSIDE MAIN FERRY BROADWAY ABBOTT ABBOTT BROADWAY FERRY MAIN PARKSIDE TRANSIT HUB 


Please have your exact fare ready when boarding. 
Favor de tener su tarifa exacta cuando aborde. 


Please be at your stop five minutes prior to pick up time. 
All times can be affected by road, traffic and mechanical conditions. 
Favor de estar en su parada cinco minutos antes de la hora de recogida. 
Todos los tiempos de su horario de ruta pueden ser afectas por el camino, 
el trafico y condiciones mecanicas 








755 811 81 8 824. 830 841 750 802 808 814 820 835 Discrimination, or other, complaints: 
850 906 913 919 925 936 850 902 908 915 922 937 NFTA EEO Office, 181 Ellicott Street, Buffalo, NY 14203. 
950 1006 1013 1020 1027 1039 945 957 1004 1011 1018 1033 Discriminacion o otras quejas: 





NFTA EEO Officina, 181 Ellicott Street, Buffalo, NY 14203 


REDUCED FARES - TARIFA REDUCIDA 


= Reduced fares are available for children five to 11 years old, seniors (65 and 
older), disabled and Medicare with proper ID. Children four and under ride free with an 
adult, limit three children per fare paying adult. 

To qualify for reduced fares, passengers must present approved ID: Erie/Niagara 




















County Complimentary Card, Metro Half-Fare Card or Medicare Card. Present 
when boarding your bus or when requested on Metro Rail. 











* Tarifa reducida esta disponible para: nifios (5-11 afos), personas majores de 

edad, (65 y mas mayor), incapacitados con medicare y identificacion apropiada, Nifios 

de cuatro ahos o menos viajan gratis con un adulto que a pagado /a tarifa (limitando 

solo tres nifios por cada adulto que pago Ia tarifa). 

600 612 619 626 633 648 Para pagar tarifa reducida los pasejeros tienen que mostrar identificacion apropiada: 

756 Tarjeta del condado de Erie/Niagara, la tarjeta de tarifa reducida de Metro,o la tarjeta 
de medicare cuando aborde el autobus 0 cuando sea pedida en el tren de Metro. 
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1000 1015 1021 1028 1035 1046 955 1007 1013 1019 1025 1039 Printed by NFTA Metro Printing Dept. 


Impreso por Departamento de Impresién de NFTA Metro 
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Keep this schedule. It is effective until this date changes 
Siempre mantega este horario. Es efectivo hasta cuando la fecha cambie 
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Check timetable for possible schedule adjustments 
Verifique los horarios para los tiempo ajustados 


INFORMATIONINFORMACION 


855-7211 www.nfta.com 
GE TTY/Relay 711 or 1-800-662-1220 


All Metro service is accessible. 
Todos servicio del Metro es accesible 


